See the notice on TED website

92338-2026 - Competition

Switzerland — Engineering services — MP-080424, N11/60, N01/42 UPlaNS Verzw. ZH-Ost — Kloten
Siid (ZOK), Realisierung VoMa FBU Briicke Glatt Siid

OJ S 27/2026 09/02/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur
Email: beschaffung.winterthur@astra.admin.ch
Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a central government
authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: MP-080424, N11/60, NO1/42 UPlaNS Verzw. ZH-Ost — Kloten Sud (ZOK), Realisierung
VoMa FBU Briicke Glatt Stid
Description: Als Vorausmassnahme zu den Erhaltungsmassnahmen im Rahmen des UPIaNS
ZOK (zirka 2031 ff.) mussen die Fahrbahnibergange der drei Glattbriicken zeitnah bzw. im
Jahre 2027 ersetzt werden. Die ausgeschriebenen Arbeiten umfassen die ASTRA Phasen
Plane fur die Ausfuhrung (SIA 51) bis und mit Inbetriebnahme, Abschluss (SIA 53), sowie als
Option die ASTRA Phase Submission (SIA 41). Das ASTRA hat hierzu eine Reservierung von
Arbeitsgerat bei der Gebietseinheit vorgenommen und méchte auch aufgrund eines
Folgeprojektes (PZO / MP-160010) die Arbeiten unbedingt bis Ende 2027 umsetzen.
Interessierte Anbieter sollen sich bitte vor Angebotsabgabe ressourcenbedingt kritisch
hinterfragen.
Procedure identifier: ¢5853c82-dbf8-4f43-acb6-793ffd7d219d
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71300000 Engineering services

2.1.4. General information
Additional information: Sonstige Anforderungen 1. Vorbehalten bleiben die Beschaffungsreife
des Projektes sowie die Verfugbarkeit der Kredite; 2. Die Erarbeitung der Angebote wird nicht
vergutet. Die Angebotsunterlagen werden nicht zuriickgegeben; 3. Ausschreibungsunterlagen
sind in deutscher Sprache erhaltlich. Bei Widersprichen zwischen den Fassungen ist die
deutsche Version massgebend. 4. Ausschluss: Die Firmen R+R Burger und Partner AG und
Amstein + Walthert AG, welche in diesem Projekt das BHU Mandat innehaben sind von der
Teilnahme am vorliegenden Verfahren ausgeschlossen.
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
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2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Title: MP-080424, N11/60, NO1/42 UPIaNS Verzw. ZH-Ost — Kloten Sud (ZOK), Realisierung
VoMa FBU Briicke Glatt Stid
Description: Als Vorausmassnahme zu den Erhaltungsmassnahmen im Rahmen des UPIaNS
ZOK (zirka 2031 ff.) mussen die Fahrbahnibergange der drei Glattbriicken zeitnah bzw. im
Jahre 2027 ersetzt werden. Die ausgeschriebenen Arbeiten umfassen die ASTRA Phasen
Plane fiur die Ausflihrung (SIA 51) bis und mit Inbetriebnahme, Abschluss (SIA 53), sowie als
Option die ASTRA Phase Submission (SIA 41). Das ASTRA hat hierzu eine Reservierung von
Arbeitsgerat bei der Gebietseinheit vorgenommen und méchte auch aufgrund eines
Folgeprojektes (PZO / MP-160010) die Arbeiten unbedingt bis Ende 2027 umsetzen.
Interessierte Anbieter sollen sich bitte vor Angebotsabgabe ressourcenbedingt kritisch
hinterfragen.

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71300000 Engineering services

5.1.2. Place of performance
Country: Switzerland
Anywhere in the given country
Additional information: Standortgebundene Dienstleistungen (wie z.B. Sitzungen) erfolgen vor
Ort beim Auftraggeber (ASTRA, Filiale Winterthur) respektive am Ort der gelegenen Sache.
Dienstleistungen, welche nicht standortgebunden sind (wie z.B. das Erstellen von Planen oder
Berichten), werden bei der Auftragnehmerin erbracht.

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/06/2026
Duration end date: 30/06/2028

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 1

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not yet known
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.
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Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Quality
Name: ZK 1: QUALIFIKATION DER SCHLUSSELPERSONEN
Description: Unterteilt in: ZK1.1: Bauleiter/in VoMa FBU; Gewichtung 20 % Qualifikation der
Schlisselperson bezuglich der Anforderungen im Projekt. 1 Referenzprojekt Gber
abgeschlossene Arbeiten in gleichwertiger Funktion oder Stv.-Funktion mit vergleichbarer
Komplexitat und aus dem gleichen Fachbereich mit Angabe des Zeitraums, des
Investitionsvolumens, Honorarsumme des Mandats, ausgefiihrte Arbeiten/Leistungen der
SchlUsselperson, bearbeitete und abgeschlossene SIA/ASTRA-Phasen, derzeitiger
Projektstand (Phase), zur Auskunft ermachtigte Kontaktperson ZK1.2: Bauleiter/in Stv. VoMa
FBU Gewichtung 20 % Qualifikation der Schliisselperson bezlglich der Anforderungen im
Projekt. 1 Referenzprojekt iber abgeschlossene Arbeiten in gleichwertiger Funktion mit
vergleichbarer Komplexitat und aus dem gleichen Fachbereich mit Angabe des Zeitraums, des
Investitionsvolumens, Honorarsumme des Mandats, ausgefiihrte Arbeiten/Leistungen der
SchlUsselperson, bearbeitete und abgeschlossene SIA/ASTRA-Phasen, derzeitiger
Projektstand (Phase), zur Auskunft ermachtigte Kontaktperson
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 40
Criterion:
Type: Quality
Name: ZK 2: QUALITAT DES ANGEBOTES
Description: Unterteilt in: ZK2.1 Analyse der Aufgabenstellung und Vorgehensvorschlag
Gewichtung: 25% Analyse der Ausgangslage und der zu erbringenden Leistungen. Erwartete
Schnittstellen innerhalb des Projekts sowie zu weiteren Projektbeteiligten und Abhangigkeiten
zwischen den Haupttatigkeiten und zu Dritten. Analyse der Chancen und Risiken inkl.
Massnahmenvorschlage, Planung des eigenen Vorgehens (inklusiv Grobterminprogramm mit
Angabe der wesentlichen Meilensteine), Projektbezogenes Organigramm der Anbieterin mit
Nennung des Projektteams. ZK2.2 Plausibilitat des Angebots Gewichtung 5 % Anmerkungen
zum Leistungsumfang (gemass Pflichtenheft) sowie zu den vorgegebenen Stunden /
Kategorien.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 30
Criterion:
Type: Price
Name: ZK 3: Preis
Description: Die Ermittlung der Honorare erfolgt mittels Excel-Datei «Leistungstabelle VoMa
FBU Briicke Glatt Siid». Zeitmitteltarife sind nicht zugelassen.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 30

5.1.11. Procurement documents
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Access to certain procurement documents is restricted

Information about restricted documents is available at: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc communication channel:

Name: Simap.ch

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Not allowed
Justification for why electronic submission is not possible: Tools, devices, or file formats not
generally available
Description: Es sind zwei (2) Exemplare des Angebots (der Angebotsunterlagen) in
Papierform mit Originalunterschriften einzureichen. Zusatzlich ist das Angebot in
elektronischer Form (z.B. auf USB-Stick) einzureichen. Dabei hat es aus einer einzigen PDF-
Datei zu bestehen, welche das gesamte physische Angebot umfasst. Einzig Dateien in
Spezialformaten sind von dieser Regelung ausgenommen und kénnen separat (
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Keine.
Deadline for receipt of tenders: 05/03/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 180 Days
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: Not yet known
Conditions relating to the performance of the contract: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Bundesverwaltungsgericht
Information about review deadlines: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.
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Organisation providing additional information about the procurement procedure: Bundesamt
fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Bundesamt flir Strassen ASTRA - Filiale Winterthur
Registration number: d065b126-2d7a-42f7-8c6d-de47de00634f
Postal address: Gruzefeldstrasse 41
Town: Winterthur
Postcode: 8404
Country subdivision (NUTS): Zurich (CH040)
Country: Switzerland
Email: beschaffung.winterthur@astra.admin.ch
Telephone: +41584804711
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure

8.1. ORG-0002
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Registration number: BVGER
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postcode: 9023
Country subdivision (NUTS): St. Gallen (CH055)
Country: Switzerland
Email: info@bvger.admin.ch
Telephone: +41584652626
Internet address: https://www.bvger.ch
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0003
Official name: Simap.ch
Registration number: CHO01
Postal address: Holzikofenweg 36
Town: Bern
Postcode: 3003
Country subdivision (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Country: Switzerland
Email: support@simap.ch
Telephone: +41584646388
Internet address: https://www.simap.ch
Roles of this organisation:
TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed
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f23730d1-50e3-466f-b91b-e8fbb32e708b-01
Main reason for change

Information updated

10.1. Change
Section identifier: PROCEDURE
Description of changes: Es hat sich im Rahmen der Finalisierung des Massnahmenprojektes
(MP) herausgestellt, dass eine der insgesamt sechs Fahrbahniibergange FBU (Widerlager
West: Bricke Mitte) nicht im Rahmen der VoMa ersetzt werden kann, da der Einsatz der
vorgesehenen Rampen (Mini-Flyover) dort nicht mdglich ist. Demzufolge reduziert sich der
Aufwand fur dieses Mandat. Die abgeschatzte Stundenvorgabe in der Honorartabelle wie auch
das Pflichtenheft wurden entsprechend angepasst. Die bisherigen Dokumente «03
Pflichtenheft» und «04 Honorarabrechnung» werden durch die neuen Dokumente ersetzt. Es
durfen nur noch die neuen Dokumente fir die Angebotsabgabe benutzt werden.

Notice information

Notice identifier/version: 73f931d4-5e52-43de-a6¢c1-09042ce21848 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 06/02/2026 02:26:04 (UTC+01:00) Central European Time, Western
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German, French

Notice publication number: 92338-2026

OJ S issue number: 27/2026

Publication date: 09/02/2026
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